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Local: Rua Dos Expedicionérios, S/N Centro - CEP 84950-000
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1. CONDICOES GERAIS:

OBJETIVO

Este Caderno de Especificagbes compreende um conjunto de discriminag¢des técnicas, critérios,
condicbes e procedimentos estabelecidos pelo contratante — TRT 92. REGIAO, para a contratacdo e
execucdo da COMPLEMENTACAO DE REFORMA DA VARA DE TRABALHO DE WENCESLAU BRAZ

localizados na Rua dos Expedicionarios, S/N, Centro - Wenceslau Braz- CEP 84950-000

DOCUMENTACAQ INCLUIDA NO CONTRATO

Este Caderno de Especificacdes servira para fixar as obrigacdes e direitos do TRT 92 REGIAO,
sempre adiante designado por Contratante, e da firma Construtora, sempre adiante designada por

Executante ou Contratada, passando a fazer parte integrante do contrato.

CONVENCOES E CODIFICACAO

a) Convencgdes e conceituacéo dos intervenientes

Neste Caderno de Especificagbes convencionamos denominar 0s intervenientes pela
nomenclatura da norma NBR-5671/89 do INMETRO, que define claramente suas responsabilidades e
direitos; a definicdo das denominagdes principal transcreve a seguir.

Contratante: Pessoa fisica ou juridica que, mediante instrumento habil, promove a execucdo do
empreendimento (ndo é, necessariamente o proprietério).

Autor do projeto: Pessoa Fisica, legalmente habilitada, contratada para elaborar o projeto de um
empreendimento ou parte do mesmo. Por autor do projeto entendemos os profissionais que fazem parte
da firma projetista.

Executante: Pessoa Fisica ou Juridica, técnica e juridicamente habilitada, escolhida pelo
Contratante através de licitacdo publica para executar o empreendimento de acordo com o projeto e em
condigdes mutuamente estabelecidas.

Fiscal técnico: Pessoa Fisica ou Juridica, legalmente habilitada, designada para verificar o
cumprimento parcial ou total dos aspectos técnicos das disposi¢des contratuais.

Empreiteiro técnico: Pessoa Fisica ou Juridica, legalmente habilitada, contratada para executar
partes perfeitamente definidas do empreendimento, assumindo a responsabilidade técnica destas partes
com a anuéncia e sob a coordenacédo do Executante.

Sub-empreiteiro: Pessoa Fisica ou Juridica contratada para a execucado de partes perfeitamente
definidas do empreendimento, com anuéncia e sob a responsabilidade do Executante ou de Empreiteiro

Técnico.



b) Codificacao e classificacdo de servigos

A numeracdo dos itens deste C. E. deve ser entendida como uma codificacdo, ja que se pretende
uma correspondéncia bi-univoca entre eles e os itens de orgamento. Nestas condi¢Bes sdo perfeitamente
compreensiveis as interrup¢des da sequéncia da numeracdo ao longo deste trabalho. Assim sendo, as

planilhas orgamentérias do Executante deverdo seguir a codificacdo da presente discriminagéo.

DISCREPANCIAS E PRECEDENCIA DE DADOS

a) Verificagdo preliminar

Compete ao Executante efetuar completo estudo (verificagcdo preliminar) das plantas e Caderno
de Especificagdes fornecidos pelo Contratante para a execugcdo da obra, e que compdem o projeto
executivo.

Caso sejam constatadas, pelo Executante, quaisquer discrepancias, omissdes ou erros, inclusive
sobre qualquer transgressao as normas técnicas, codigos, regulamentos ou leis em vigor, devera dar

imediata comunicagdo a Contratante para que sejam 0s mesmos sanados.

b) Precedéncia de dados

Em caso de divergéncias entre este Memorial Descritivo e o Contrato prevalecera sempre este
altimo.

Em caso de divergéncia entre este Memorial Descritivo e 0s desenhos prevalecerdo as primeiras.

Em caso de divergéncia entre as cotas das plantas e suas dimensdes medidas em escala
prevalecerdo sempre as primeiras.

Em caso de divergéncia entre desenhos de datas diferentes, prevalecerdo os mais recentes, de
escalas diferentes, prevalecerdo sempre os de maior escala.

Valerdo preferencialmente as cotas e outros dados contidos nas coépias de pranchas cuja
numeracao contiver letra de revisdo mais "alta", como tal entendida a letra mais proxima do fim do
alfabeto.

As pranchas do projeto executivo, ao serem enviadas a obra, deverdo conter carimbo ou tipo de
nota que identifique claramente sua liberagdo para execucgao.

Em caso de divida referente a interpretacdo dos desenhos ou deste Memorial Descritivo seréo

consultados o Fiscal Técnico e/ou os Autores dos Projetos.

CONDICOES SUPLEMENTARES DE CONTRATACAO




a) Assisténcia técnica e administrativa

Para a perfeita execug¢éo e completo acabamento das obras e servigcos, o Executante se obriga,
sob as responsabilidades legais vigentes, a prestar toda a assisténcia técnica e administrativa
necessarias para imprimir andamento conveniente aos trabalhos, mantendo equipes que levem a bom

termo este objetivo.

b) Materiais, mao-de-obra e equipamentos

Todos os equipamentos e ferramentas necesséarias para a boa execucdo das obras e servigos
ajustados deverdo ser fornecidos e conservados pelo Executante, bem como também é de sua
responsabilidade a utilizacdo de mé&o-de-obra capacitada, na quantidade necesséaria, mantendo equipe
gue assegure progresso satisfatorio as obras dentro dos cronogramas previstos.

A obtengdo dos materiais necesséarios, em quantidade e qualidade suficiente para a concluséo
das obras no prazo fixado é de integral responsabilidade do Executante.

Serdo empregados na execuc¢ao dos servigcos materiais e equipamentos que atendam a critérios
de sustentabilidade, gerando menos residuos, menor desperdicio e menor impacto ambiental.

Sera priorizado o emprego de mao de obra, materiais, tecnologias e matérias-primas locais.

c) Seguros e acidentes

Correra por conta exclusiva do Executante a responsabilidade de quaisquer acidentes no trabalho
de execucdo das obras contratadas, uso indevido de patentes registradas, e, ainda que resultante de
caso fortuito ou de forca maior, a destruicdo ou danificacdo da obra em construgdo até a devida
aceitagdo da mesma pela Contratante, bem como as indenizagbes que possam vir a ser devidas a
terceiros por fatos oriundos dos servigos contratados, ainda que ocorridos fora do canteiro da obra.

Seré obrigatério e de responsabilidade da contratada fazer SEGURO geral da obra contra Riscos

de Engenharia, Incéndio e suas clausulas acessoérias.

d) Licencas, franquias e A.R.T.

E de conta do Executante a obtencéio de todas as licencas e alvards necessérias aos servicos

que contratar (alvara de construcdo e habite-se), pagando os emolumentos prescritos por lei e

observando a legislacéo, cédigos e posturas referentes a obra e a sequranca publica, bem como atender

ao pagamento de seguro de pessoal, despesas decorrentes das leis trabalhistas e impostos, gue digam

diretamente respeito as obras e servicos contratados. E obrigado, outrossim, ao cumprimento de

quaisquer formalidades e ao pagamento, a sua custa, de multas porventura impostas pelas autoridades
em funcéo de seus servigos.
Deverdo ser observadas as exigéncias do Conselho Regional de Engenharia, Arquitetura e

Agronomia, especialmente no que se refere a colocacao de placas contendo os nomes dos responsaveis



técnicos pela execugdo das obras, do autor ou autores dos projetos e as anota¢des de responsabilidade
técnica (A.R.T.).

e) Fiscalizacao, orientagdo e controle.

A Contratante manterd nas obras engenheiros e/ou arquitetos e prepostos seus,
convenientemente credenciados, junto ao Executante, e com autoridade para exercer, em seu nome,
toda e qualquer agéo de orientacéo geral, controle e fiscalizagdo das obras e servigos de construcdo, nos
moldes da NBR 5671/89.

O Executante sera obrigado a facilitar a fiscalizagdo dos materiais e execuc¢do das obras e
servicos contratados, facultando, a fiscalizacdo da Contratante, o acesso a todas as partes das obras
contratadas.

A Fiscalizacao é assegurado o direito de ordenar a suspenséo das obras e servigos sem prejuizo
das penalidades que ficar sujeito o Executante e sem que este tenha direito a qualquer indenizacao,
qualquer reclamacao sobre o defeito essencial em servigo executado ou material posto na obra.

O Executante sera obrigado a retirar da obra, logo apds o recebimento da ordem de servigo
correspondente, qualquer empregado, tarefeiro, operario ou subordinado seu que, a critério da
Contratante, venha a demonstrar conduta nociva ou incapacidade técnica.

As ordens de servigos ou comunicagfes de Fiscalizacdo ao Executante, ou vice-versa, serdo
transmitidas sempre por escrito, devendo ser devidamente numeradas e anotadas no Livro de

Ocorréncias (Registro de Ocorréncias conforme NBR 5671/89).

DIARIO DE OBRA

A contratada devera confeccionar, sem 6nus para o 6rgéo, e utilizar diariamente na obra o “Diario

de Obra” em 03 (trés) vias, sendo as duas Ultimas descartaveis.

Distribuicdo das vias:
* lavia — permanece no Diario de Obra;
e 2avia - retirada pela fiscaliza¢@o do 6rgéo a cada visita de inspec¢éo;
e 3avia - via da contratada.

O caderno completo, apds o término da obra, sera entregue formalmente ao 6rgao.

MODIFICACOES NO PROJETO




Nenhuma alteragdo nas plantas, detalhes ou discriminag8es técnicas, determinando ou nao
encarecimento da obra, sera executada sem autorizacdo do Contratante e do Autor do Projeto.
Sempre que for sugerida pelo Executante qualquer modificagdo, esta devera ser acompanhada

de orgcamento correspondente, se representar alteragcdo de preco, para mais ou para menos.

RESPONSABILIDADE E GARANTIA

a) Responsabilidade pelos servigos executados em geral
O Executante assumira integral responsabilidade pela boa realizacdo e eficiéncia dos servicos
que efetuar, de acordo com o presente Caderno de Especificacdes, Edital e demais documentos técnicos

fornecidos, bem como por quaisquer danos eventualmente decorrentes da realizagao de ditos trabalhos.

b) Responsabilidade por alteragdes sugeridas

O Executante assumird a integral responsabilidade e garantia pela execucdo de qualquer
modificag@o ou projeto alternativo que forem eventualmente por ele propostos e aceitos pelo Contratante
e pelo Autor do Projeto, incluindo eventuais consequéncias advindas destas modificagbes nos servigos

seguintes.

METROLOGIA E NORMATIZACAO

Todas as grandezas mencionadas nestas e em quaisquer documentos relativos a esta obra
deverdo estar expressas nas unidades legais constantes do quadro Geral das Unidades de Medida
(Decreto Federal no. 81.621, de 1978).

Deverdo ser respeitadas as Normas Técnicas da Associacdo Brasileira de Normas Técnicas -
ABNT nos devidos servicos executados e na definicdo dos insumos.

Além disso, deverdo ser respeitadas as Normas Regulamentadoras NR-7 (Programa de Controle
Médico de Saude Ocupacional), a NR-9 (Programa de Prevencdo de Riscos Ambientais) e a NR-18

(Condicdes e Meio-Ambiente do Trabalho na IndUstria de Construgdo).

CONTROLE TECNOLOGICO

A qualidade dos materiais e as instalagfes efetuadas pelo Executante deverdo ser submetidas
aos ensaios e provas determinados pelas normas brasileiras ou equivalentes, como condigdo prévia ao

recebimento dos servigcos respectivos. Estes ensaios serdo feitos pelo Executante, as suas expensas, em
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nome e sob a fiscalizagdo da Contratante, a qual receberd os resultados dos mesmos. No caso do

concreto armado o controle devera ser rotineiro.

RECEBIMENTOS PROVISORIO E DEFINITIVO

Quando as obras e servicos contratados ficarem concluidos, de perfeito acordo com o Contrato,
sera lavrado um Termo de Recebimento Provisério, que sera passado em 2 (duas) vias de igual teor e
forma, ambas assinadas pela Comissao de Fiscalizacdo, designada pelo 6rgéo, e pelo Executante, apds
terem sido realizadas todas as medicdes e apropriacdes referentes a acréscimos e modificacdes.

O Termo de Recebimento Definitivo das obras e servigcos contratados serd lavrado pela
Comissdo de Recebimento em até 90 (noventa) dias apdés o Recebimento Provisério referido no item
anterior, e se tiverem sido atendidas todas as exigéncias da Comissédo de Fiscalizacao, referente a
defeitos ou imperfeicbes que venham a ser verificadas em qualquer elemento das obras e servigos
executados, e se estiverem solucionadas todas as reclamacdes porventura feitas quanto a falta de
pagamento a operdrios ou fornecedores de materiais e prestadores de servigos empregados na

edificacao.

SERVICOS PRELIMINARES

a) Copias heliogréaficas e copias xerograficas

As cépias heliograficas necesséarias ao desenvolvimento das obras e cépias xerogréficas de

documentos necessarios ao bom andamento dos servigos serdo fornecidas pelo Executante.

b) Despesas legais
Correra por conta exclusiva do Executante todas as despesas legais relativas as obras e seu

funcionamento, tais como, licencas, emolumentos, taxas de obra e da edificacéo, registros em cartério,
impostos federais, estaduais e municipais, seguros contra incéndio e de responsabilidade civil, contratos,
selos, elaboragdo de Projeto de Gerenciamento de Residuos da Construgdo Civil (PGRCC), em caso de
exigéncia legal, despachante e outros referentes a legislagdo da obra.

Em caso de necessidade de revalidagdo da aprovacdo dos projetos, estd serd de
responsabilidade do Executante.

O Executante deverd apresentar A.R.T. do CREA referente a execugdo da obra ou servigo, com a
respectiva taxa recolhida, no inicio da obra.

Seréo fornecidos para o Executante um jogo de cépias em papel e o CD dos respectivos arquivos

dos softwares de desenho ou texto de todo projeto.



INSTALACOES PROVISORIAS

Andaimes:
Os andaimes deverao ser construidos com 0 maximo de seguranga, de forma a permitir, ndo sé o
trabalho eficiente e seguro dos operarios, como também o acesso comodo da Fiscalizacdo da

Contratante.
Maquinas e ferramentas:

Cabera ao Executante o fornecimento de todas as maquinas, e ferramentas, necessérias a boa

execucgao dos servicos.

ADMINISTRACAO DA OBRA E DESPESAS GERAIS

Guardas

O Contratante, em hipétese alguma, se responsabilizara por eventuais roubos de materiais ou
equipamentos do Executante, ou por danos que venham ocorrer na obra e nas areas de sua propriedade

entregues a responsabilidade do Executante.

CONSUMOS

Consumos e contas

Os custos referentes aos consumos de combustiveis, lubrificantes, material de limpeza, material
elétrico, além das contas mensais de agua, for¢a, luz e telefone correrdo por conta do Executante até a

entrega definitiva da obra.

Material de escritdrio da obra

Todo o material de escritério de obra sera de inteira responsabilidade do Executante, inclusive o
fornecimento e o preenchimento, na parte que Ihe competir, do livro de ordem e ocorréncias. Também

deveréo estar disponiveis medicamentos de emergéncia.

Despesas com vizinhos

Todas as despesas com vizinhos oriundas dos trabalhos junto as divisas, tais como fundagdes,

arrimos, aterros e cercamento sao responsabilidades do Executante.



Formas, escoras e andaimes

Sera dada preferéncia a utilizagdo de formas, escoras e andaimes reutilizaveis.

Madeiras “in natura” deverdo ser acompanhadas pela DOF.

Equipamento de seguranca

O Executante devera se responsabilizar pela manutencdo e pelo uso de equipamentos de
prevencdo e acidentes (EPI) dos funcionarios e empreiteiros, fornecendo aos operarios todos os
equipamentos de seguranca necessarios e exigidos pela legislagcdo vigente, tais como botas, 6culos,
luvas, etc., exigindo o seu uso; além da seguranga de maquinas, equipamentos e materiais, e prevengao
de incéndio com extintores.

A contratada deverd obedecer as normas técnicas do MTE referentes a salde, higiene e
seguranca do trabalho. Devera ainda a empresa contratada fornecer capacitagdo de todos os
trabalhadores em salde e seguranca no trabalho, observada a carga horaria minima de duas horas

mensais.

Limpeza da obra

A obra sera mantida permanentemente limpa, sendo o entulho transportado para os locais
indicados pela Fiscaliza¢do, onde seréa utilizado como aterro, se for o caso. Durante todo o periodo de
execucao da obra deverdo ser mantidos em perfeitas condi¢cdes de trafego os acessos a obra, quer para

veiculos, quer para pedestres.

Transportes

Devera ser previsto o planejamento e a execugdo dos transportes de materiais e equipamentos
internos, horizontais e verticais. Como também o transporte externo, carga e descarga. Além da

conservacgdo das pistas internas e vias externas.

Entulho

Durante a execucao da obra deverd ser procedida a remocao periddica de quaisquer detritos
(entulho de obra) que venham a se acumular no recinto do canteiro. A retirada podera ser feita através de
containers com 5m3 de volume, especificos para a natureza do material a remover.

A contratada deverd comprovar que os residuos removidos foram destinados aos locais

apropriados, estejam em conformidade com as normas da ABNT.

Entrega da Obra

A entrega da obra ndo exime a CONSTRUTORA, em qualquer época, das garantias concedidas

e das responsabilidades assumidas, em contrato e por forga das disposi¢des legais em vigor (Lei 3.071).



Assisténcia Técnica

Ap6s o recebimento provisério da obra ou servico, e até o0 seu recebimento definitivo, a
CONSTRUTORA devera fornecer toda a assisténcia técnica necessaria a solugdo das imperfeicdes
detectadas na vistoria final, bem como as surgidas neste periodo, independente de sua responsabilidade

civil.

Ensaios gerais nas instalacdes

Concluidas as instalagfes, serdo procedidos testes para verificacdo final de todos os aparelhos e
equipamentos. Estes testes serdo conduzidos para aferir o funcionamento em condi¢gfes normais e com
sobrecarga.

Arremates

Deverdo ser executados todos os arremates necessérios, pela CONSTRUTORA, visando a
perfeita entrega da obra.

Baixas de ART

Deverdo ser providenciadas as baixas de ART, junto ao CREA da regido, da responsabilidade
técnica de todos os envolvidos e registrados no conselho.

Garantias

A CONSTRUTORA entregara a FISCALIZACAO DO TRT toda a documentacéo referente a essas
providéncias, assim como todos os certificados de garantia oferecidos pelos sub-empreiteiros e

fornecedores, os quais sempre deverdo ser emitidos em nome do TRT.

Despesas eventuais

Imprevistos diversos serdo de 6nus exclusivo da CONSTRUTORA até o limite estabelecido no
Edital de Licitacdo da Obra.
Servicos extras com Onus para o Orgdo, somente poderdo ser executados, se autorizados

expressamente pela autoridade competente.

SERVICOS A EXECUTAR

1. ADMINISTRACAO DE OBRAS

1.1. Engenheiro de obra
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A obra sera localmente administrada por um profissional do Executante, que representara o
Executante junto ao Contratante, podendo haver acréscimo do Quadro Técnico, a qual ficara toda a
despesa, sob a responsabilidade da executante, mas com a aprovagao do Fiscal Técnico.

A funcgéo deste profissional devera constar da A.R.T. respectiva. Este "engenheiro residente" serd
um engenheiro civil ou arquiteto versado na execug¢ao de obras similares, devendo combinar com o Fiscal

Técnico da Contratante um horario comum diario de permanéncia na obra.

1.2. Mestres de obra

O Executante mantera em obra, além de todos os demais operarios necessarios, um mestre que,
obrigatoriamente sera seu empregado, e que deverd estar sempre presente para prestar quaisquer

esclarecimentos necessarios a Fiscalizagdo, além de eventuais contramestres e apontadores se

necessario.

1.3. Placa de Obra
O Executante construira um "porta-placa”, no qual serdo colocadas placas para identificacdo da
obra em execucao, sendo 01(uma) padrdo CREA, e outra placa padrdo do 6rgéo, além das placas de
fornecedores. Este é responsavel pela afixacdo e conservacao das placas que Ihe forem entregues pelos

demais intervenientes.

1.4. Limpeza do local

A empresa deve efetuar limpeza no local antes do inicio da obra, retirando todo o entulho
proveniente da obra anterior.
Bem como manté-la sempre em ordem e limpa durante todo periodo de obra.
A prefeitura cede gratuitamente cagambas para descarte dos entulhos, favor contata-la.

1.5. Locacao de andaime

A contratada deve locar andaimes para execugdo de servicos que requeiram dificuldade de

alcance dos funcionarios.

2. DEMOLICA

2.1. Retirada cuidadosa de piso cerdmico e argamassa de assentamento no site e na instalacdo de

piso tétil interno.
Remover as pecas necessarias para passagem de tubulacdo. Utiliza-las ap6s a recomposicdo do

piso.
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Retirar de 3 a
4 pecas, para
posterior
colocacao

2.2. Demolicao de concreto: Demolir manualmente a area a ser inserida a tubulagéo elétrica /l6gica.

2.3. Demolir_alvenaria: Onde sera a abertura para acesso a plataforma, no térreo e no pavimento

superior. Transportar os materiais removidos até as cagambas.

Demolir
alvenaria

2.4. Remocao estrutura: Recortar e remover parte da estrutura metdlica do estacionamento, deixando

alinhada, conforme projeto.

2.5. Demolicdo de paver: Demolir e recortar paver no acréscimo da canaleta do estacionamento, nos

fundos e lateral direita, inclusive na calcada do passeio para instalacdo de placa podotétil. Ver
projeto.
2.6. Demolicdo de argamassa: Demolir area que serdo corrigidas trincas.
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Recortar
estrutura

Demolir e
recortar paver,
para instalacaog
de canaleta.

2.7. Remocdo de calhas vizinho: Remover a calha horizontal e vertical do imével vizinho.

Remocao de

calha

U
\‘ horizontal e

2.8. Remover peitoris com emendas: Substituir peitoris de 3 janelas, banheiro PNE, banheiro juiz e

banheiro servidores.
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2.9. Remover esquadria: Remover esquadria da fachada, porta principal e pantogréfica.

2.10. Remover cavalete: Remover cavalete do jardim, para posterior instalagdo préximo ao guarda

corpo rampa.

Fechamento em
gesso acartonado

3. PAREDE E PAINEIS:

3.1. Execucdo de parede de gesso acartonado:. Executar parede em gesso acartonado simples, na

divisa da copa e secretaria e fechamento da escada metdlica.

Fechamento em
gesso acartonado
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3.2. Corrigir altura balcdo atendimento: Recortar fechamento de balcdo em gesso acartonado, e

reinstalar tampo inferior com altura adequada, deve ficar a 85 cm do piso e esta a 92 cm.
Além de fixar adequadamente os tubos cromados.

Deixar com altura
85cm do piso

Fixar pés de
apoio ao tampo

3.3. Vergas. Executar formas para as vergas nos vaos, nas aberturas para acesso a plataforma, utilizar

concreto FCK=15 Mpa (1:2,5:3) e armacao a¢co CA-50, 6,3 (1/4) a 12,5 mm (1/2).

Portas, janelas ou aberturas em paredes de alvenaria exigem reforgos estruturais, conhecidos como
vergas - sobre o vao - e contravergas - abaixo da abertura, que melhoram a distribuicdo de cargas,
evitando o aparecimento de trincas e impedindo esforgos sobre as esquadrias. Sempre ultrapassar
30 cm para cada lado.

ESQUADRIAS

4.1. Esquadrias de madeira: serdo aplicadas esquadrias de madeira como portas internas, nas

dimens®es indicadas em projeto. Serdo do tipo lisas, com fundo primer (necessitando acabamento
em pintura esmalte, dado em obra) com 35 mm de espessura. Capa de lamina faqueada de
Madeira Natural de 0,7mm sentido transversal, Quadro duplo de Madeira reflorestada em LVL,
contra capa em HDF 2,5mm, miolo colmeia — Referéncia Técnica: Camilotti ou similar.

As ferragens/fechaduras a utilizar nas portas de madeira serao:

Para portas de madeira (internas e externas): Referéncia Técnica: Fechadura Zamac 55 mm

Externa Contemporanea Roseta 500/90E Cr.Para portas de madeira (banheiros): Referéncia
Técnica: Fechadura Zamac 55 mm .
As dobradicas seguirdo a Referéncia Técnica: Papaiz modelo 1296 média - a¢o e latdo,
no acabamento cromo acetinado, dimensdes minimas de 3" x 2,5", e na quantidade de 3
por porta.
As portas gque necessitam serem instaladas sdo as seguintes:
4.1.1. - Porta interna, 70 x 210, instalar no banheiro do gabinete Il e na copa.
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- Porta do banheiro PNE, ja foi instalada, porém faltam barras na porta, consideradas nos

metais.

o o
I

Fechadura banheiro

-

Fechadura interna/ Fechadura externa

4.2. Esquadrias_em vidro temperado : as esquadrias em vidro temperado serdo instaladas nas

dimensdes e locais indicados em projeto, com vidro incolor de 10 mm cujas ferragens serdo do tipo
cromada, puxadores de 30 cm, fechadura tipo gorge, rolete de piso e trinco e com molas
hidraulicas de piso referéncia Dorma ou similar. H& também, as janelas fixas de vidro temperado

incolor 10 mm, colocado em caixilho com gaxeta de neoprene.
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As portas que necessitam serem instaladas sdo as seguintes:

- Instalar PJ2 - Porta de vidro temperado incolor, uma folha 0,9X2,10 m, e= 10 mm, inclusive acessorios
como mola hidraulica, puxador 30 cm cromado, dobradicas e fechadura tipo bico de papagaio. No
atendimento.

- Instalar VF2 - Painel em vidro fixo temperado incolor, e= 10 mm, fornecimento e instalagdo, inclusive
massa para vedacdo - Aferir medidas no local, no atendimento.

- Instalar PJ1A (120X210)cm - Porta de ABRIR em vidro temperado, inclusive acessérios como mola
hidraulica, puxador 30 cm cromado, dobradigas e fechadura. A PORTA DEVE ABRIR PARA AMBOS OS
LADOS, na entrada principal.

-Instalar VF1A - Painel em vidro fixo temperado incolor, e= 10 mm, na porta principal. Fornecimento e

instalacdo, inclusive massa para vedagéo - Aferir medidas no local, na entrada principal.

Instalar PJ2 e VF2
Instalar PJ1A e VF1A

4.3. Esquadrias Metalicas:

Instalar nos locais indicado abaixo:
- P 04- Porta de aluminio 80X210, com guarni¢cdo, acesso do estacionamento do juiz a escada e
porta de acesso a secretaria - 2 unidades.
- PJ3 - Porta janela em aluminio de correr, 2 folhas com barras horizontal 180 x 210, na cozinha.
17



- P 06- Porta de abrir em veneziana metalica 70 X210. No acesso externo, almoxarifado sob escada.
- Instalar/substituir fechaduras das duas porta- janelas que estéo instaladas no pavimento superior -

fechadura externa 55 mm /cilindro.

4.5. Correcao de instalacao de esquadrias
As esquadrias instaladas necessitam de ajustes, portanto todas as folhas e batentes das portas

precisam ser retiradas e reinstaladas adequadamente, aproveitando as esquadrias.

As janelas também apresentam fragilidade na instalagcdo, a contratada deve fazer ajustes em
todas as janelas ja instaladas verificando as vedag0es, estabilidade e solidez de cada janela. Instalar
em cada uma, fita adesiva "tipo escova", além de selante de poliuretano expansivel para vedacao

externa.
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4.6. Grade externa nas esquadrias

Instalar grade em todas as janelas internamente, em ferro tubular galvanizado com fundo para

pintura.

4.7. Escadas internas

Instalar corrimdo em tubo de ago galvanizado - 2 1/2" - Fixo & alvenaria com bragadeira -
acabado com fundo para galvanizado. Nos dois lados da escada interna alvenaria.
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em toda a extensdo corrimdo em tubo de ago galvanizado, fixado na alvenaria. - conforme

detalhamento do projeto - Acabado com fundo para galvanizado.

5. COBERTURA:

Estrutura metalica

5.1

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

Instalar méos francesas, fixadas nas paredes de alvenaria, sendo de serdo 5 unidades na

cobertura maior e 2 unidades na cobertura do veiculo juiz. Instalar ter¢as metalicas, nas coberturas
dos estacionamentos, para apoio das placas de policarbonato. Inclusive reforgos de fixagOes e
retoques de pintura de acabamento.

Pilares metalicos, em tubo galvanizado com costura, clase média, ¢ 150 mm e=4,85 mm. Para
sustentagdo das coberturas, 5 pilares sob as maos francesa no estacionamento e 2 nos extremo

da cobertura do Juiz. Considerei 2,95x 7pilares= 20,65m.

Bloco concreto para apoio dos pilares

Executar forma para blocos de apoio aos pilares, com dimensdes variadas, 5 blocos de
20x40x20cm e 2 bloco 20x40x30cm sendo que estes mais altos sdo aqueles que recebem as
prumadas da calha, deve ter uma saliéncia de 10cm acima do paver, para protecao do pilar.
Executar concreto para os blocos descritos acima, fck = 15MPA (1:2,5:3), preparo mecanico,
langcamento e adensamento.

Considerar aco CA 50 para os blocos.

Cobertura

5.6.

Instalar cobertura com telha de policarbonato bronze alveolar, e = 4 mm, inclusive e instalado

com acessorios de fixacdo e vedacao. Nas trés coberturas: estacionamento, vaga juiz e fundos.
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5.7. Instalar testeira para a cobertura dos estacionamentos, em chapa galvanizada, pintura com esmalte
brilhante em superficie metélica, duas dem&os. Inclusive prote¢cdo com zarcao.
5.8. Instalar testeira para apoio da calha, no imével do vizinho, em chapa galvanizada, pintura com

esmalte brilhante em superficie metélica, duas demaos. Inclusive protecdo com zarcao.

- |-

DETALHE GUARDA CORPO RAMPA

ESCALA: 1:40

L \ ‘ ‘ L TRIBUNAL REGIONAL DO TRABALHO DA &° REGIAO|
g1 LAl e -
= ]

DETALHE DA COBERTURA

ESCALA: 1:50

5.9. Instalar rufo de chapa de aco galvanizado n° 26 desenvolvimento 25 cm, nas coberturas dos
estacionamentos.

5.10. Instalar calha de chapa galvanizada n°® 24 desenvolvimento 50 cm - restituir calha do vizinho da
divisa+ calhas verticais.

5.11. Instalar calha de chapa galvanizada n° 24 desenvolvimento 50 cm - prolongar calha do vizinho da

direita, até o final da rampa para que haja escoamento.
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5.12. Instalar calha de chapa galvanizada n°® 24 desenvolvimento 50 cm - calha horizontal e vertical na

6.

7.

7.1

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

cobertura do estacionamento e vaga juiz. (ver det. desenho acima)

FORRO
FORRO DE GESSO acartonado removivel, com pelicula vinilica branca, apoiados em perfis

metalicos tipo "T" suspensos por pendurais rigidos (comprimento: 0,65 m / espessura: 12,5 mm /

largura: 0,65 m) - instalado, inclusive acabamentos de borda e acessérios. Em todo o imével.

REVESTIMENTOS

. Chapisco: Falta revestimento de duas vergas, referente a plataforma. Além das vigas préximas a

escada metdlica, chapiscar também onde houve intervengéo nas trincas. Além de fechamento de

furos e rasgos nas tubulag@es.

Embogo Falta revestimento de duas vergas , referente a plataforma. Além das vigas préximas a
escada metélica, embocar também onde houve intervencéo nas trincas, fechamento de aberturas
para passagem de tubulagdes e reparos, inclusive fechamento de trincas na edificagdo do vizinho

fundos e muro vizinho lateral direita.

Requadro dos vaos: Os requadros dos vaos deverdo ser executados com embogo paulista (massa

Unica) trago 1:2:8 com cimento, cal e areia média e espessura de 2,0 cm. Deveréo ser requadrados
os vaos novos da plataforma e os vdos onde havera troca de esquadrias, isto € porta entrada

principal.

Enchimento de juntas de movimentagdo com elastdmero a base de borracha de poliuretano com
secgdo transversal 2x2 cm, em fissuras. Parede: fundos e lateral direita.

Reparo estrutural em trincas com aplicacdo de tela soldada para prevencdo de trincas em
alvenaria/estrutura, largura 17,5 cm ( vara fundos e lateral direita)
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8. PISOS INTERNOS E EXTERNOS:

8.1. Substituir pecas danificadas e limpeza. Em todo o imével internamente, ver piso do site - Piso
ceramico classe A, PEI V, dimensdes 45X45 cm Ref. Eliane ou equivalente técnico - linha cargo
Plus, cor White assentado com argamassa colante e rejunte flexivel.

=y

=

8.2. Executar Pavimentacéo Inter travada de blocos de concreto e = 6 cm sobre coxim de areia - Nos
acabamentos de borda junto as paredes e caixas de passagem, no estacionamento.

8.3. Revestir degraus da escada externa com pedra basalto cinza 20 x 40 cm (4,20x0,30 x 4 degraus,

avancgando 30 cm patamar, conforme projeto.

RAMPAS E PATAMARES
EM CIMENTC RUSTICO

A:15,00m"
146 ‘ [
0,47 i./ 0,75
/ o 7.6% PISO EM NIVEL +0,75m
o EM CIMENTO ROSTICO
J 371 A:7,45m*
EM NIVEL EM NIVEL
N PISO EM BASALTO
/ A:5,02m*
59
eel
¥
fo2
o
o
A=8,38 m? )
PISO EM NIVEL Om
EM CIMENTO ROSTICO
£:10,10m*
EM NIVEL
- o =8%
: S
- ) - NIy =12,
0,29 EMNIVEL 3 ixeira
% MURQ H=1,0 m - 3 125
GRADIL EM METALON COM PORTAQ DE CORRER EM METALON — MURO HZ1.0.m (P8

PISO CIMENTADO
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8.4. Instalar placa podotétil interna de porcelanato e = 2 mm assentada com argamassa -direcional
S6 até atendimento, 31 pecas. Definir cor com a fiscaliza¢do da obra.

8.5. Instalar placa cimenticia 40 x 40 cm, e = 3,5 cm, de alta resisténcia, podo tatil direcional,

assentada com argamassa de cimento e areia, no passeio e entrada imovel até porta principal.
Ver projeto.

8.6. Fornecimento/instalagdo de fita antiderrapante, na escada de alvenaria interna do edificio,

largura 5 cm, duas faixas por degrau - inclusive cola de contato para correta fixagao.

8.7. Executar piso cimentado traco 1:4 (cimento e areia), acabamento rastico, espessura 2 cm. Em

toda a entrada principal, inclusive rampa. Com excecao dos piso da escada que sera de basalto.
Ver projeto

9. RODAPE, SOLEIRAS E PEITORIS
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9.1. Instalar rodapé Poliuretano Reciclado - Referéncia Técnica: Santa Luzia Moderna 478 15mm X
5cm x 2,40m (Barra) Branco - fixado conforme orientagdo do fabricante em todo o imdvel. Inclusive

no contorno da escada.

9.2. Instalar soleira de granito natural de 25 cm de largura, assentado com argamassa mista de

cimento, cal hidratada e areia sem peneirar trago 1:1:4. Nos acessos da plataforma e porta janela

principal.

9.3. Instalar peitoril de granito natural, assentado com argamassa mista de cimento, cal hidratada e
areia sem peneirar trago 1:1:4 (largura: 25 cm) (em 3 janelas passando 20 cm de cada lado.) Em 3

janelas passando 20 cm de cada lado. Janela banheiro PNE, banheiro servidores, banheiro juiz.

10. INSTALACOES HIDROSSANITARIAS

10.1  INSTALACOES INTERNAS

10.1.1 Instalar bebedouro, que seréa fornecido pelo TRT.

10.1.2 Instalar no reservatorio registro de esfera em PVC roscéavel, g 1", para limpeza.
10.1.3 Instalar no reservatério prolongamento da tubulagéo de limpeza, tubo PVC 32mm

10.2 INSTALA(;()ES EXTERNAS

10.2.1. Substituir o cavalete do meio do jardim, e instala- lo préximo ao guarda corpo da rampa.
CAIXAS

10.2.2. Instalar caixa de gordura polietileno cilindrica entrada @ 50 mm saida @ 100 mm, na saida do
esgoto da cozinha.

10.2.3. Instalar tampa em concreto armado 60X60X5cm para caixa de inspec¢do/ pluvial. Instalar 3

tampas de caixas hidro sanitarias e 4 tampas SPDA, nos vértices do imével.
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REDE DE DRENAGEM - CAPTACAO DE AGUAS PLUVIAIS
10.2.4. Executar canaleta para aguas pluviais em concreto moldada in-loco, largura 15 cm, sob as

coberturas estacionamento, também nos fundos e lateral direita.

10.2.5. Fornecer e instalar grelha de ferro fundido para caneleta largura 15cm, no estacionamento
servidores e publico.

DRENOS DOS EQUIPAMENTOS CONDICIONADORES DE AR
10.2.6. Ponto de agua fria com tubo de PVC e conexdes, @ 25 mm. Embutido na parede e chegando a

caixa pluvial existente.
SISTEMA APROVEITAMENTO AGUA CHUVA

10.2.7. Fornecimento e instalacao de tanque aéreo para armazenamento de aguas pluviais - 2460L -

Ref. : Tanque Fatboy slim ou similar - Inclusive, separador de folhas, de fluxo, extravasor ladréo e

freio d' &gua- instalacéo sobre base de concreto armado.

10.2.8. Torneira de pressdo cromada para uso geral 3/4" PAR. STANDARD 39 CR 1153 - DECA ou

similar (Tanque aproveitamento de 4guas da chuva).

10.2.9. Ponto hidraulico, para torneiras alimentadas pelo tanque de aproveitamento de aguas pluviais.
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10.2.10. Prumada para alimentar o tanque Fat boyt. Tubulagdo de 100 mm para descida do

telhado até o tanque.

11. LOUCAS, METAIS E ACESSORIOS.
11.1 LOUCAS

11.1.1 Instalar somente assento em 5 vasos sanitarios. Ref.: linha Ravena DECA ou similar)

11.1.2 Instalar vélvula de escoamento em lavatdrio de lougca branca com coluna.

11.1.3 Instalar siféo e valvula escoamento no tanque de louga.

11.2 METAIS
11.2.1 Instalar no banheiro do gabinete de juiz, papeleira em metal cromado de parafusar -
referéncia: linha Deca Flex 2020 ou similar, que apresente caracteristicas visuais e materiais de

fabricagdo idénticos.

11.2.2 Instalar saboneteira de plastico para sabonete liquido, uma por sanitario, instalar em todos os

banheiros.

11.2.3 Dispenser para papel toalha, linha standard - Fornecimento e instalacao ( uma por sanitario e

na copa )

11.2.4Toalheiro tipo gancho em metal cromado de parafusar - referéncia: linha Deca Flex 2060 ou

similar -( instalar na copa)
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11.2.5Espelho cristal para sanitario, e=5 mm com bisoté de 1,5cm - fixado com 04 (quatro) botes
cromados nas bordas. (0,60x1,00) - instalado junto a cada lavatério novo. (3 unidades térreo + 3
unidades superior)

11.2.6 Instalar barra de apoio para lavatério de portadores de necessidades especiais, em inox

escovado 54 cm x 40 cm.

11.2.7Instalar na porta do banheiro PNE, barra de apoio para porta, em inox escovado 25 cm.
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12. INSTALACAO DE_AR CONDICIONADO:
REDES
Instalar redes frigorigena completa, inclusive carga de gas, para sistema de ar condicionado tipo
Split, quente/frio, SISTEMA INVERTER - 9.000 Btus/h,(1 unidade), 12.000 Btus/h (4 unidades),
24.000 Btus/h ( 3 unidades) e 30.000 Btus/h (3 unidades)

Instalar suporte metalico em ago galvanizado para sustentacdo de 11 equipamentos, todos aéreos.
Instalar equipamentos CONDICIONADOR de ar tipo Split, -SISTEMA INVERTER - referéncia:
FUJITSU ou similar - quente/frio 9.000 Btu/h-(1 unidade), 12.000 Btu/h -(4 unidades), 24.000 Btu/h (
3 unidades)e 30.000 Btu/h (3 unidades) . Ver o local em projeto.

13. INSTALACOES DE PREVENCAO DE INCENDIO
Fornecer e instalar extintores de p6 classe ABC - 6 kg. Conforme projeto, 6 unidades.

14. PAISAGISMO E SERVICOS EXTERNOS
14.1. PAISAGISMO
14.1.1. Preparo e substituicdo de terra para plantio, em jardim fachada.

14.1.2. Plantio de grama S&o Carlos em placas de 40 x 40 cm, nos jardins localizados na fachada.

N

14.2. GUARDA CORPO RAMPA ACESSO PNE

14.2.1. Instalar guarda-corpo e corrimédo em tubo de ago galvanizado, conforme detalhamento do projeto

- Acabado com fundo para galvanizado e pintura esmalte sintético.
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14.3. ESCADA FRONTAL
14.3.1. Instalar guarda-corpo e corrimdo em tubo de ac¢o galvanizado - conforme detalhamento do projeto
- Acabado com fundo para galvanizado e pintura esmalte sintético

14.4. GRADIL DE FECHAMENTO DO TERRENO
14.4.1. Fazer complementacdo de Gradil de fechamento frontal em metalon secdo 20X30MM (e chapa
1,11) e montantes principais perfil 60X60 (e da chapa 1,55) - executar fechamento véo -30 cm

entre montantes proximo a lixeira, além de batente para o fechamento do portdo vaga juiz.

Fechar vao

entre gradil Instalar batente,

entre muro e
portao.
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14.5. MOTOR PORTOES
14.5.1. Fornecimento e instala¢&o de portdo eletrdnico deslizante,, Existem dois port8es, os dois devem
ser automatizados.

15. PINTURAS

15.1. Pintura externa em muros e paredes de divisa com tinta latex acrilica, duas demaos.

Pintar paredes divisa

Pintar paredes divisa

15.2.  Lixamento, emassamento com massa PVA e pintura latex acrilica em paredes internas.

Verificar porque uma parte do imovel ja foi emassada.
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15.3. Executar textura acrilica em parede externa com duas demaos, emax.= 2mm e acabamento
N°1148 na cor silken web e na cor N° 1151 doric white. Ref. Sherwin Williams ou equivalente

técnico..

15.4. Pintura em esquadrias de madeira com esmalte acetinado, duas dema&os.

15.5. Pintura em grade metdélica, que serd instalada externamente nas janelas. Pintura com zarcéo e

esmalte acetinado em superficie metdlica, duas demaos.

15.6. Pintura em guarda corpo, corrimédo, piso e todas as faces da escada, com zarcao e esmalte
sintético na cor grafite claro, na escada metélica e guarda corpo do patamar a ser executado. Da
mesma forma pintar, corrimédo da escada em alvenaria (ainda deve ser instalado).

15.7. Pintura nas testeiras - esmalte brilhante em superficie metalica, duas demaos. Inclusive
prote¢do com zarcao.
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Pintar testeira metalica

15.8. Pintura em toda a fachada em gradil, inclusive portdes, pintura esmalte sintético. Ref. Doric

White ) duas demaos.
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15.9. Pintar as tergas, pilares e maos francesas, que apoiam a cobertura do estacionamento. Pintura
zarcéo e esmalte acetinado em superficie metdlica, duas deméos sintético. Ref. Doric White )
15.10. Pintura acrilica de faixas de demarcagdo em vaga de estacionamento, 5 cm de largura. Na
diagonal em todas as vagas.
16. SERVICOES COMPLEMENTARES

16.1. Mastro para bandeira, altura 3 metros (2 unidades) e 4 metros (1 unidade), com base,
chumbadores, cabo de aco e roldanas. Galvanizado - Referéncia: Postefer ou similar. Instalar na
fachada no imdvel.

16.2. Fixacdo letreiro em latdo na fachada do imével (" Justica do Trabalho") e Brasdo da Republica,
fornecidos pelo TRT. Fixacdo de placas de comunicagdo visual nas portas, edital e quadro de

avisos - os letreiros, placas, editais e quadros de aviso seréo fornecidos pelo TRT.

17. LIMPEZA DA OBRA

* Deverdo ser devidamente removidos da obra todos os materiais e equipamentos, assim
como as pecas remanescentes e sobras utilizdveis de materiais, ferramentas e
acessorios.

» Devera ser realizada a remocao de todo o entulho da obra, deixando-a completamente
desimpedida de todos os residuos de construcao, bem como cuidadosamente varridos os
Seus acessos;

* Alimpeza dos elementos deverd ser realizada de modo a ndo danificar outras partes ou
componentes da edificagdo, utilizando-se produtos que nado prejudiquem as superficies a
serem limpas;

» Particular cuidado devera ser aplicado na remogéo de quaisquer detritos ou salpicos de
argamassa endurecida das superficies;
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» Deverao ser cuidadosamente removidas todas as manchas e salpicos de tinta de todas
as partes e componentes da edificacdo, dando-se especial atencéo a limpeza dos vidros,
ferragens, esquadrias, luminarias e pecas e metais sanitarios;

» Para assegurar a entrega da edificacdo em perfeito estado, a Contratada devera executar
todos os arremates que julgar necessarios, bem como os determinados pela

Fiscalizacéo.

GENERALIDADES DA EXECUCAO DOS SERVICOS

1. Generalidades do Canteiro de Obras

A Contratada mantera organizada, limpas e em bom estado de higiene as instala¢des do canteiro
de servico, especialmente as vias de circulacdo, passagens e escadarias, refeitérios e alojamentos,
coletando e removendo regularmente as sobras de materiais, entulhos e detritos em geral.

A Contratada devera estocar e armazenar os materiais de forma a ndo prejudicar o transito de
pessoas e a circulacdo de materiais, obstruir portas e saidas de emergéncia e impedir o acesso de
equipamentos de combate a incéndio.

A Contratada manter4d no canteiro de servico equipamentos de prote¢do contra incéndio e
brigada de combate a incéndio, na forma das disposi¢ces em vigor.

Cumprird a Contratada manter no canteiro de servico medicamentos basicos e pessoal orientado
para o0s primeiros socorros nos acidentes que ocorram durante a execugao dos trabalhos, nos termos da
NR 18.

Cabera a Contratada manter vigias que controlem a entrada e saida de materiais, maquinas,
equipamentos e pessoas, bem como manter a ordem e disciplina em todas as dependéncias do canteiro
de servigo.

O Contratante realizar4 inspec¢fes peridédicas no canteiro de servico, a fim de verificar o
cumprimento das medidas de seguranca adotadas nos trabalhos, o estado de conservacdo dos
equipamentos de protecdo individual e dos dispositivos de protecdo de maquinas e ferramentas que
oferecam riscos aos trabalhadores, bem como a observancia das demais condi¢Bes estabelecidas pelas

normas de segurancga e salde no trabalho.

2. _Generalidades de demolicao:

A demoli¢cdo convencional, manual ou mecénica, sera executada conforme previsto no projeto e
de acordo com as recomendagfes da Norma NBR 5682.
A demolicdo manual sera executada progressivamente, utilizando ferramentas portateis

motorizadas ou manuais. A remogao de entulhos poderd ser feita por meio de carrinhos, calhas e tubos.
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Seréd evitado o acumulo de entulho em quantidade tal, que provoque sobrecarga excessiva sobre o0s
pisos ou presséo lateral excessiva sobre as paredes. Pegas de grande porte de concreto, agco ou madeira
poderdo ser arreadas até o solo, por meio de guindaste, ou removidas através de calhas, desde que
reduzidas a pequenos fragmentos.

Os servigos serdo aceitos apos a efetiva demolicdo definida no projeto e a posterior remocgéo da

totalidade dos entulhos resultantes.

3. Generalidades da execucdo das divisérias em gess 0 acartonado

Os painéis das divisérias serdo constituidos de placas de gesso acartonado simples, duplo ou
verde (area Umida), conforme indicagdo de projeto. As placas de gesso acartonado serdo perfeitas, sem
lascas, rachaduras ou outros defeitos.

A estrutura das divisorias, suficientemente resistentes, sem empenamentos, defeitos de
superficie, diferencas de espessura ou outras irregularidades.

Os elementos constituintes das divisérias serdo armazenados em local coberto, de modo a evitar
quaisquer danos e condi¢des prejudiciais.

Antes da montagem dos componentes, serdo verificadas nos locais de aplicagdo das divisdrias
todas as medidas pertinentes as posi¢8es indicadas no projeto.

A estrutura das divisrias com altura superior a 3 (trés) metros devera ser adequadamente
reforgada, a fim evitar a flambagem dos painéis.

Todas as etapas do processo executivo deverdo ser inspecionadas pela Fiscalizacdo, de modo a
verificar a locagdo, o alinhamento, o nivelamento, o prumo e o esquadro das divisérias, bem como o

encaixe e movimentacgdo das portas, de conformidade com o projeto.

4. Generalidades das esquadrias de madeira

A madeira utilizada na execucdo de esquadrias devera ser seca, isenta de nos, cavidades,
carunchos, fendas e de todo e qualquer defeito que possa comprometer a sua durabilidade, resisténcia
mecanica e aspecto. Seréo recusados todos os elementos empenados, torcidos,

rachados, lascados, portadores de quaisquer outras imperfeicdes ou confeccionadas com
madeiras de tipos diferentes.

As esquadrias e pecas de madeira serdo armazenados em local abrigado das chuvas e isolado
do solo, de modo a evitar quaisquer danos e condi¢8es prejudiciais.

A instalagdo das esquadrias devera obedecer ao alinhamento, prumo e nivelamento indicados no
projeto. Na colocagéo, ndo serdo forgcadas a se acomodarem em vaos fora de esquadro ou dimensfes
diferentes das indicadas no projeto. As juntas serdo justas e dispostas de modo a impedir as aberturas

resultantes da retragdo da madeira. Parafusos, cavilhas e outros elementos para a fixagdo das pecas de
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madeira serdo aprofundados em relacdo as faces das pecas, a fim de receberem encabecamento com
tampdes confeccionados com a mesma madeira. Se forem utilizados, os pregos deverdo ser repuxados e
as cavidades preenchidas com massa adequada, conforme especificacdo de projeto ou orientagdo do
fabricante da esquadria.

As esquadrias serdo instaladas por meio de elementos adequados, rigidamente fixados a
alvenaria, concreto ou elemento metdlico, por processo adequado a cada caso particular, de modo a
assegurar a rigidez e estabilidade do conjunto.

Ap6s a execugdo, as esquadrias serdo cuidadosamente limpas, removendo-se manchas e
quaisquer residuos de tintas, argamassas e gorduras.

Todas as etapas do processo executivo deverdo ser inspecionadas pela Fiscalizacdo, de modo a
verificar a locagdo, o alinhamento, o nivelamento, o prumo, as dimensdes e o formato das esquadrias, a
vedacdo e o acabamento, de conformidade com o projeto. Serdo verificados igualmente o funcionamento
das partes moveis e a colocagdo das ferragens.

As ferragens a serem instaladas nas esquadrias deverdo obedecer as indicagbes e
especificagbes do projeto quanto ao tipo, funcdo e acabamento. As ferragens serdo fornecidas
juntamente com os acessarios, incluindo os parafusos de fixagao nas esquadrias.

O armazenamento das ferragens seré realizado em local coberto e isolado do solo, de modo a
evitar quaisquer danos e condi¢des prejudiciais.

A instalagcdo das ferragens sera realizada com particular cuidado, de modo que os rebaixos ou
encaixes para as dobradi¢as, fechaduras, chapas-testas e outros componentes tenham a conformacao
das ferragens, ndo se admitindo folgas que exijam emendas, taliscas de madeira ou outros meios de
ajuste. O ajuste devera ser realizado sem a introducéo de esforgos nas ferragens.

As ferragens ndo destinadas a pintura serédo protegidas com tiras de papel ou fita crepe, de modo
a evitar escorrimento ou respingos de tinta.

Devera ser verificada a conformidade dos materiais e acabamentos com as especificagbes de

projeto, bem como o ajuste, fixagdo e funcionamento das ferragens.

5. Generalidades das esquadrias de vidro temperado

Todos os cortes das chapas de vidro e perfuracdes necessérias a instalacdo serdo definidos e
executados na fébrica, de conformidade com os as dimensdes dos vaos dos caixilhos, obtidas através de
medidas realizadas pelo fabricante nas esquadrias instaladas.

Todas as etapas do processo executivo deverdo ser inspecionadas pela Fiscalizacdo, de modo a

verificar o perfeito encaixe dos vidros e a vedacédo das esquadrias.

6. Generalidades das esquadrias de aluminio
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Todos os materiais utilizados nas esquadrias de aluminio deverdo respeitar as indicagfes
e detalhes do projeto, isentos de defeitos de fabricacéo. Os perfis, barras e chapas de aluminio, utilizados
na fabricacdo das esquadrias serdo isentos de empenamentos, defeitos de superficie e diferencas de
espessura. As dimensfes deverdo atender as exigéncias de resisténcia pertinentes ao uso, bem como
aos requisitos estéticos indicados no projeto.

Sera vedado o contato direto de pecas de aluminio com metais pesados ou ligas
metdlicas com predominio destes elementos, bem como com qualquer componente de alvenaria.

Todas as partes moveis serdo providas de pingadeiras ou dispositivos que garantam a
perfeita estanqueidade do conjunto, impedindo a penetragcdo de aguas pluviais.

Todas as ligacdes de esquadrias que possam ser transportadas inteiras da oficina para o
local de assentamento serdo realizadas por soldagem autdgena, encaixe ou auto rebitagem. Na zona de
solda nao sera tolerada qualquer irregularidade no aspecto da superficie ou alterac@o das caracteristicas
quimicas e de resisténcia mecéanica das pecas.

A costura de solda ndo devera apresentar poros ou rachadura capazes de prejudicar a
perfeita uniformidade da superficie, mesmo no caso de anterior processo de anodizacao.

Sempre que possivel, devera ser evitada a utilizacdo de parafusos nas ligacdes de pecas
de aluminio. Se a sua utilizagdo for estritamente necesséria, 0os parafusos serdo da mesma liga metélica
das pecas de aluminio, endurecidos a alta temperatura.

Todas as juntas serdo vedadas com material plastico antivibratorio e contra penetragédo
de aguas pluviais.

No caso de esquadrias de aluminio anodizado, as pecgas receberdo tratamento prévio,
compreendendo decapagem e desengorduramento, bem como esmerilhamento e polimento mecénico.

O transporte, armazenamento e manuseio das esquadrias serdo realizados de modo a
evitar choques e atritos com corpos asperos ou contato com metais pesados, como 0 aco, zinco ou
cobre, ou substancias &cidas ou alcalinas. Ap6s a fabricacdo e até o momento de montagem, as
esquadrias de aluminio serdo recobertas com papel crepe, a fim de evitar danos nas superficies das
pecas, especialmente na fase de montagem.

A instalacdo das esquadrias deverd obedecer ao alinhamento, prumo e nivelamento
indicados no projeto. Na colocacgéo, ndo serdo forcadas a se acomodarem em vaos fora de esquadro ou
dimensdes diferentes das indicadas no projeto.

As esquadrias serdo instaladas através de contramarcos rigidamente fixados na alvenaria
ou concreto, de modo a assegurar a rigidez e estabilidade do conjunto, e adequadamente isolados do
contato direto com as pecas de aluminio por metaliza¢do ou pintura, conforme especificacdo para cada

caso particular. As armag0es nao deverdo ser distorcidas quando aparafusadas aos marcos.
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Para combater a particular vulnerabilidade das esquadrias nas juntas entre os quadros ou
marcos e a alvenaria ou concreto, desde que a abertura do vdo ndo seja superior a 5 mm, devera ser
utilizado um calafetador de composi¢do adequada, que lhe assegure plasticidade permanente.

Apéds a instalagdo, as esquadrias de aluminio deverdo ser protegidas com aplicacdo de
vaselina industrial ou éleo, que serd removido ao final da execucdo dos servigos e obras, por ocasido da
limpeza final e recebimento.

Todas as etapas do processo executivo deverdo ser inspecionadas pela Fiscalizagéo, de
modo a verificar a locacdo, o alinhamento, o nivelamento, o prumo, as dimensdes e o formato das
esquadrias, a vedacdo e o acabamento, de conformidade com o projeto. Serdo verificados igualmente o
funcionamento das partes moveis e a colocagdo das ferragens.

As esquadrias de vaos envidracados, sujeitos a acdo de intempéries, serdo submetidas a testes

especificos de estanqueidade, utilizando-se jato de mangueira d’agua sob presséo.

7. Generalidades dos vidros

Os vidros serdo de procedéncia conhecida e idénea, de caracteristicas adequadas ao fim a que
se destinam, sem empenamentos, claros, sem manchas, bolhas e de espessura uniforme. Os vidros
deverdo obedecer aos requisitos da NBR 11706.

O transporte e 0 armazenamento dos vidros serdo realizados de modo a evitar quebras e trincas,
utilizando-se embalagens adequadas e evitando-se estocagem em pilhas.

Os componentes da vidragaria e materiais de vedacdo deverdo ser recebidos em recipientes
hermeticamente lacrados, contendo a etiqueta do fabricante. Os vidros permanecerdo com as etiquetas
de fabrica, até a instalacéo e inspecao da Fiscalizagéo.

Os vidros serdo entregues nas dimensdes previamente determinadas, obtidas através de
medidas realizadas pelo fornecedor nas esquadrias ja instaladas, de modo a evitar cortes e ajustes
durante a colocacdo. As placas de vidro deverdo ser cuidadosamente cortadas, com contornos nitidos,
sem folga excessiva com relacdo ao requadro de encaixe, nem conter defeitos, como extremidades
lascadas, pontas salientes e cantos quebrados.

As bordas dos cortes deverdo ser esmerilhadas, de modo a se tornarem lisas e sem
irregularidades.

Antes da coloca¢do nas esquadrias, os vidros deverdo ser limpos, de modo que as superficies
figuem isentas de umidade, 6leo, graxa ou qualquer outro material estranho.

A pelicula protetora das pecgas de aluminio deverd ser removida com auxilio de solvente
adequado. Os vidros serdo colocados sobre dois apoios de neoprene, fixados a distancia de ¥ do véo,
nas bordas inferiores, superiores e laterais do caixilho. Antes da colocacdo, os cantos das esquadrias

serdo selados com mastique elastico, aplicado com auxilio de espatula ou pistola apropriada.
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Um corddo de mastique serd aplicado sobre todo o montante fixo do caixilho, nas partes onde
sera apoiada a placa de vidro. O vidro sera pressionado contra o corddo, de modo a resultar uma fita de
mastique com espessura final de cerca de 3 mm. Os baguetes removiveis serdo colocados sob presséo,
contra um novo corddo de mastique, que deverd ser aplicado entre o vidro e o baguete, com espessura
final de cerca de 2 mm. Em ambas as faces da placa de vidro, sera recortado o excedente do material de
vedacao, com posterior complementagdo com espatula nos locais de falha.

Para a fixacdo das placas de vidro nos caixilhos, também poderdo ser usadas gaxetas de
neoprene prémoldadas, que deverdo adaptar-se perfeitamente aos diferentes perfis de aluminio. Apés a
selagem dos cantos das esquadrias com mastique elastico, sera aplicada uma camada de 1 mm de
mastique, aproximadamente, sobre o encosto fixo do caixilho, colocando-se a gaxeta de neoprene sob
pressdo. Sobre o encosto da gaxeta, sera aplicada mais uma camada de 1 mm de mastique,
aproximadamente, sobre a qual sera colocada a gaxeta de neoprene, com leve pressao, juntamente com

a montagem do baguete.

8. Generalidades dos forros

Para a utilizacdo de qualquer tipo de forro, deveréo ser observadas as seguintes diretrizes gerais:
a. Nivelamento dos forros e alinhamento das respectivas juntas;
b. Teste de todas as instalagdes antes do fechamento do forro;
c. Verificagdo das interferéncias do forro com as divisérias méveis, de modo que um
sistema néo prejudigue o outro em eventuais modificages;
d. Locagédo das luminarias, difusores de ar condicionado ou outros sistemas;
e. so sera permitido o uso de ferramentas e acessorios indicados pelo fabricante.

As placas de gesso serdo de procedéncia conhecida e idénea e deverdo se apresentar
perfeitamente planas, de espessura e cor uniforme, arestas vivas, bordas rebaixadas, retas ou bisotadas,
de conformidade com as especifica¢cdes de projeto. As pecgas serdo isentas de defeitos, como trincas,
fissuras, cantos quebrados, depressdes e manchas.

Deverdo ser recebidas em embalagens adequadas e armazenadas em local protegido, seco e
sem contato com o solo, de modo a evitar o contato com substancias nocivas, danos e outras condigoes
prejudiciais.

Os forros de gesso serdo removiveis, a estrutura de fixagcdo obedecera as recomendacdes do
fabricante.

A estrutura de sustentacdo do forro consistird de porta-painéis de ago galvanizado suspensos por
tirantes de aco ajustaveis, permitindo a regulagem e nivelamento das chapas. O encaixe das chapas na
estrutura de sustentac@o serd realizado por um sistema que garanta o perfeito alinhamento e a sua

remocao manual, quando necessaria.
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Todas as etapas do processo executivo deverdo ser inspecionadas pela Fiscalizagdo, de

conformidade com as indicacdes de projeto, bem como as diretrizes gerais deste item.

9. Generalidades sobre revestimento:

Antes do assentamento dos azulejos, serdo verificados os pontos das instalacdes elétricas e
hidraulicas, bem como os niveis e prumos, a fim de obter arremates perfeitos e uniformes de piso e teto,
especialmente na concordancia dos azulejos com o teto.

Os azulejos deverdo permanecer imersos em &gua limpa durante 24 horas, antes do
assentamento. As paredes, devidamente embocgadas, serdo suficientemente molhadas com mangueira,
no momento do assentamento dos azulejos.

Sera insuficiente o umedecimento produzido por sucessivos jatos de agua, contida em pequenos
recipientes, conforme pratica usual.

Para o assentamento das pecas, tendo em vista a plasticidade adequada, devera ser utilizada
argamassa de cimento e areia no traco volumétrico 1:4, quando ndo especificado pelo projeto ou
Fiscalizacdo. Desde que especificados pelo projeto ou Fiscalizagéo, poderéo ser utilizadas argamassas
pré-fabricadas, ou cimentos adicionados com cola adequada ao assentamento de azulejos.

As juntas terdo espessura constante, ndo superior a 1,5 mm. Onde as paredes formarem cantos
Vivos, estes serdo protegidos por cantoneiras de aluminio.

O rejuntamento sera feito com pasta de cimento branco e alvaiade no traco volumétrico 3:1,
sendo terminantemente vedado o acréscimo de cal a pasta. A argamassa de rejuntamento sera forcada
para dentro das juntas, manualmente. Serd removido 0 excesso de argamassa, antes da sua secagem.

Todas as sobras de material serdo limpas, na medida em que 0s servicos sejam executados. Ao

final dos trabalhos, os azulejos serdo limpos com auxilio de panos secos.

10. Generalidades sobre revestimento de pisos:

A primeira operacdo consistira na prepara¢do da base do piso ou contrapiso adequado ao
revestimento. Essa preparacdo deverd ser executada somente apds a conclusdo dos servicos de
instalagdes embutidas.

As superficies dos contrapisos serdo asperas, com textura rugosa. O assentamento dos pisos
ceramicos, de preferéncia, sera iniciado apés a conclusdo das paredes e do forro ou teto da area de
aplicacao.

Antes do assentamento, 0s contrapisos deverdo ser limpos e lavados cuidadosamente. A
segunda operagdo consistira na marcacdo dos niveis de acabamento, mediante a fixacdo, com
argamassa, de cacos de ceramica ou tacos de madeira nos cantos e no centro da area de aplicagédo, nas

cotas indicadas no projeto. Em seguida a argamassa de assentamento serd lancada e espalhada
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uniformemente com auxilio de réguas de aluminio ou de madeira, na espessura maxima de 2,5 cm. A
argamassa de assentamento serd constituida por cimento, cal hidratada e areia média ou fina, no traco
volumétrico 1:0,5:5, quando ndo especificado pelo projeto ou Fiscalizagéo.

Sobre a superficie da argamassa, ainda fresca e bastante imida, sera manualmente polvilhado o
cimento seco em pé. Em seguida sera iniciado o assentamento dos ladrilhos, previamente imersos em
agua limpa durante vinte e quatro horas. A disposicao dos ladrilhos devera ser planejada em fungéo das
caracteristicas da area de aplicacéo, a fim de diminuir o recorte das pe¢as e acompanhar, tanto quanto
possivel, as eventuais juntas verticais do revestimento das paredes. Serdo tomados cuidados especiais
no caso de juntas de dilatagdo, soleiras e encontros com outros tipos de pisos. De preferéncia, as pecas
recortadas serdo assentadas com o recorte escondido sob os rodapés, cantoneiras de juntas, soleiras e
outros arremates.

O assentamento sera realizado com cuidado, apoiando-se a peca sobre a argamassa e batendo-
se levemente com o cabo da colher, de modo a obter a superficie acabada uniforme, sem desniveis entre
os ladrilhos. O alinhamento das juntas devera ser rigoroso e continuamente controlado, de forma que a
espessura ndo ultrapasse 1,5 mm. Quarenta e oito horas apds o assentamento, deverd ser realizado o
rejuntamento com nata de cimento comum ou cimento branco e alvaiade, de conformidade com as
especificagcdes de projeto. A nata sera espalhada sobre o piso e puxada com rodo.

Meia hora apos a “pega” da nata, a superficie sera limpa com pano seco ou estopa. Efetuada a
limpeza da superficie, serd vedado qualquer transito sobre o piso. A limpeza final do piso devera ser
realizada ao final dos servicos e obras, com uma solugdo de acido muriatico, diluido em agua na
propor¢éo de 1:10, de modo a ndo prejudicar ou remover o rejuntamento.

Todas as etapas do processo executivo deverdo ser inspecionadas pela Fiscalizagdo, de modo a
verificar o perfeito alinhamento, nivelamento e uniformidade das superficies, bem como os arremates,
juntas, ralos e caimentos para o escoamento das aguas pluviais, de conformidade com as indica¢des do
projeto.

Quanto aos revestimentos ceramicos, 0os materiais serdo de procedéncia conhecida e idénea e
deverdo obedecer as especificacbes de projeto. As ceramicas, azulejos, pastilhas e outros materiais
serdo cuidadosamente classificados no canteiro de servico quanto a sua qualidade, calibragem e
desempeno, rejeitando-se todas as pecas que apresentarem defeitos de superficie, discrepancias de
bitolas ou empeno. As pecas serdo armazenadas em local seco e protegido, em suas embalagens
originais de fabrica.

Serdo testadas e verificadas as tubulacdes das intalagdes hidraulicas e elétricas quanto as suas
posi¢des e funcionamento. Quando cortados para passagem de canos, torneiras e outros elementos das
instalagbes, os materiais ceramicos ndo deverdo conter rachaduras, de modo a se apresentarem lisos e

sem irregularidades.
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Cortes de material ceramico, para constituir aberturas de passagem dos terminais hidraulicos ou
elétricos, terdo dimensdes que nado ultrapassem os limites de recobrimento proporcionado pelos
acessorios de colocacao dos respectivos aparelhos.

Quanto ao seccionamento das ceramicas, sera indispensavel o esmerilhamento da linha de
cortes, de modo a se obter pecas corretamente recortadas, com arestas vivas e perfeitas, sem

irregularidades perceptiveis.

11. Generalidades rodapés:

Antes da fixac@o do rodapé, as pec¢as serdo cortadas nos comprimentos necessarios ao arremate
dos pisos com as paredes laterais. Os cortes nos cantos serdo realizados a “meia esquadria”.

Lixar as rebarbas

Depois de passar cola, encaixa o rodapé dando umas pancadinhas, protegendo o rodapé com
uma madeira.

Passar massa na jun¢do do rodapé com a parede e com o piso, para um acabamento perfeito.

12. Generalidades peitoris e soleiras

Os peitoris e soleiras em granito andorinha a serem utilizadas no revestimento deveréo obedecer
as especificacdes de projeto. As superficies serdo polidas ou tratadas antes da aplicagdo ou
assentamento. O armazenamento sera feito em local seco e protegido, de modo a evitar o contato com
substancias nocivas, danos e outras condi¢des prejudiciais, colocando-se as placas de pé, apoiadas
sobre ripas de madeira e encostadas em paredes.

Serdo assentados os elementos em granito utilizando-se argamassa de cimento, cal e areia no
traco volumétrico 1:4:8.

Serdo efetuados todos os recortes necessérios, de modo que 0s elementos apresentem na
disposicdo indicada no projeto. As juntas serdo de espessura uniforme, secas ou preenchidas com
mastique adequado, de conformidade com o projeto. Ao final, as placas seréo limpas com agua e sabéao
neutro.

Todas as etapas do processo executivo deverdo ser inspecionadas pela Fiscalizagdo, de modo
que a superficie final se apresente bem nivelada, de conformidade com as indica¢gfes de projeto. Serdo

verificados, também, a fixacdo dos elementos (soleiras e peitoris), as juntas e o acabamento.

13. Generalidades Redes em PVC

A inspec¢do para recebimento de materiais e equipamentos sera realizada no canteiro de servigo

ou local de entrega, através de processo visual.
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Para o recebimento dos materiais e equipamentos, a inspe¢do devera basear-se na descricao
constante da nota fiscal ou guia de remessa, pedido de compra e respectivas especificagdes de
materiais e servicos.

A inspecao visual para recebimento dos materiais e equipamentos constituir-se-a, basicamente,
no atendimento as observagdes descritas a seguir, quando procedentes:

a. Verificagdo da marcacdo existente conforme solicitada na especificacdo de
materiais;

b. Verificagdo da quantidade da remessa;

c. Verificagdo do aspecto visual, constatando a inexisténcia de amassaduras,
deformacgbes, lascas, trincas, ferrugens e outros defeitos possiveis;

d. Verificagdo de compatibilizacdo entre os elementos componentes de um
determinado material.

Os materiais ou equipamentos que ndo atenderem as condi¢Bes exigidas serdo rejeitados. Os
materiais sujeitos a oxidagdo e outros danos provocados pela agdo do tempo deverdo ser
acondicionados em local seco e coberto.

Os tubos de PVC fundido deverdo ser estocados em prateleiras ou leitos, separados por diametro
e tipos caracteristicos, sustentados por tantos apoios quantos forem necessérios para evitar deformagées
causadas pelo peso proprio. As pilhas com tubos com bolsas ou flanges deverdo ser formadas de modo
a alternar em cada camada a orientagdo das extremidades. Deverdo ser tomados cuidados especiais
guando os materiais forem empilhados, de modo a verificar se o material localizado em camadas
inferiores suportara o peso nele apoiado.

Antes do inicio da montagem das tubulacdes, a Contratada devera examinar cuidadosamente o
projeto e verificar a existéncia de todas as passagens e aberturas nas estruturas. A montagem devera ser
executada com as dimens6es indicadas no desenho e confirmadas no local da obra.

Para a instalagcdo de tubulagbes embutidas em paredes de alvenaria, os tijolos deverdo ser
recortados cuidadosamente com talhadeira, conforme marcacdo prévia dos limites de corte. As
tubulagbes embutidas em paredes de alvenaria serdo fixadas pelo enchimento do vazio restante nos
rasgos com argamassa de cimento e areia.

N&o sera permitida a concretagem de tubula¢des dentro de colunas, pilares ou outros elementos
estruturais. As passagens previstas para as tubulacbes, através de elementos estruturais, deverdo ser
executadas antes da concretagem, conforme indicagéo no projeto.

As tubulacdes aparentes serdo sempre fixadas nas alvenarias ou estrutura por meio de
bragadeiras ou suportes, conforme detalhes do projeto.

Todas as linhas verticais deverdo estar no prumo e as horizontais correrdo paralelas as paredes
dos prédios, devendo estar alinhadas. As tubulagbes serdo continuas entre as conexdes, sendo 0s
desvios de elementos estruturais e de outras instalagdes executadas por conexdes. Na medida do

possivel, deverdo ser evitadas tubulagdes sobre equipamentos elétricos.
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As tubulacdes enterradas poderdo ser assentadas sem embasamento, desde que as condigfes

de resisténcia e qualidade do terreno o permitam.

As tubulagdes de PVC deverdo ser envolvidas por camada de areia grossa, com espessura

minima de 10 cm, conforme os detalhes do projeto.

O reaterro da vala devera ser feito com material de boa qualidade, isento de entulhos e pedras,

em camadas sucessivas e compactadas, conforme as especificagfes do projeto.

As redes de tubulagbes com juntas elasticas serdo providas de ancoragens em todas as

mudancas de direcdo, derivacdes, registros e outros pontos singulares, conforme os detalhes de projeto.

Para a execucdo das juntas rosqueadas de canalizacdo de PVC rigido, dever-se-a:

a.

b
C.
d

Cortar o tubo em secao reta, removendo as rebarbas;

Usar tarraxas e cossinetes apropriados ao material;

Limpar o tubo e aplicar sobre os fios da rosca o material vedante adequado;

Para juntas com possibilidade de futura desmontagem, usar fita de vedacéo a

base de resina sintética;

Para a execugédo das juntas soldadas de canaliza¢g6es de PVC rigido, dever-se-a:

a.

d.

Limpar a bolsa da conexdo e a ponta do tubo e retirar o brilho das superficies a
serem soldadas com o auxilio de lixa adequada,

Limpar as superficies lixadas com solugéo apropriada,;

Distribuir adequadamente, em quantidade uniforme, com um pincel ou com a
prépria bisnaga, o adesivo nas superficies a serem soldadas;

Encaixar as extremidades e remover o excesso de adesivo.

Para a execugédo das juntas elasticas de canalizagbes de PVC rigido, dever-se-a:

a.

Limpar a bolsa do tubo e a ponta do outro tubo das superficies a serem
encaixadas, com auxilio de estopa comum;

Introduzir o anel de borracha no sulco da bolsa do tubo;

Aplicar pasta lubrificante adequada na parte visivel do anel de borracha e na
parte da ponta do tubo a ser encaixada;

Introduzir a ponta do tubo até o fundo do anel e depois recuar aproximadamente

1cm.

Os testes deverdo ser executados na presenca da Fiscalizagdo. Durante a fase de testes, a

Contratada devera tomar todas as providéncias para que a agua proveniente de eventuais vazamentos

ndo cause danos aos servigos ja executados.

Concluidos os ensaios e antes de entrarem em servico, as tubulagbes de agua potavel deverédo

ser lavadas e desinfetadas com uma solucao de cloro e que atue no interior dos condutos durante 1 hora,

no minimo.
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A Contratada devera atualizar os desenhos do projeto a medida que os servigcos forem
executados, devendo entregar, no final dos servigos e obras, um jogo completo de desenhos e detalhes
da obra concluida.

14. Generalidades Pinturas

Em todas as pinturas a executar serdo utilizadas tintas sollveis em agua, livre de compostos
organicos volateis, metais pesados, fungicidas sintéticos e derivados de petréleo.

Para a execucao de qualquer tipo de pintura, deverdo ser observadas as seguintes diretrizes
gerais:

o

As superficies a serem pintadas serdo cuidadosamente limpas, escovadas e
raspadas, de modo a remover sujeiras, poeiras e outras substancias estranhas;

b. As superficies a pintar serdo protegidas quando perfeitamente secas e lixadas;

c. Cada demao de tinta somente sera aplicada quando a precedente estiver
perfeitamente seca, devendo-se observar um intervalo de 24 horas entre demaos
sucessivas;

d. Igual cuidado devera ser tomado entre demaos de tinta e de massa plastica,
observando um intervalo minimo de 48 horas ap6s cada deméao de massa;

e. Deverdo ser adotadas precaugfes especiais, a fim de evitar respingos de tinta
em superficies ndo destinadas a pintura, como vidros, ferragens de esquadrias e
outras.

Recomendam-se as seguintes cautelas para prote¢do de superficies e pegas:

a. Isolamento com tiras de papel, pano ou outros materiais;

b. Separagdo com tapumes de madeira, chapas de fibras de madeira comprimidas
ou outros materiais;

c. Remocgédo de salpicos, enquanto a tinta estiver fresca, empregando-se um
removedor adequado, sempre que necessario.

Antes do inicio de qualquer trabalho de pintura, preparar uma amostra de cores com as
dimensdes minimas de 0,50x1,00 m no préprio local a que se destina, para aprovacdo da Fiscalizacao.
Deverao ser usadas as tintas ja preparadas em fabricas, ndo sendo permitidas composicdes, salvo se
especificadas pelo projeto ou Fiscalizacdo. As tintas aplicadas serdo diluidas conforme orientagdo do
fabricante e aplicadas na proporcdo recomendada. As camadas serdo uniformes, sem corrimento, falhas
ou marcas de pincéis.

Os recipientes utilizados no armazenamento, na mistura e aplicagdo das tintas deverdo estar
limpos e livres de quaisquer materiais estranhos ou residuos. Todas as tintas serdo rigorosamente

misturadas dentro das latas e periodicamente mexidas com uma espatula limpa, antes e durante a
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aplicacdo, a fim de obter uma mistura densa e uniforme e evitar a sedimentacdo dos pigmentos e
componentes mais densos.

Para pinturas internas de recintos fechados, serdo usadas mascaras, salvo se forem empregados
materiais ndo téxicos. Além disso, devera haver ventilagcao forgada no recinto. Os trabalhos de pintura em
locais desabrigados serao suspensos em tempos de chuva ou de excessiva umidade.

Todos os materiais deverdo ser recebidos em seus recipientes originais, contendo as indicagfes
do fabricante, identificagdo da tinta, numeracéo da férmula e com seus rétulos intactos. A area para o
armazenamento sera ventilada e vedada para garantir um bom desempenho dos materiais, bem como
prevenir incéndios ou explosdes provocadas por armazenagem inadequada. Esta area sera mantida
limpa, sem residuos sélidos, que serdao removidos ao término de cada dia de trabalho. De modo geral, os
materiais basicos que poderdo ser utilizados nos servi¢os de pintura séo:

a. Corantes, naturais ou superficiais;

b. Dissolventes;

c. Diluentes, para dar fluidez;

d. Aderentes, propriedades de aglomerantes e veiculos dos corantes;
e. Cargas, para dar corpo e aumentar 0 peso;

f. Plastificante, para dar elasticidade;

g. Secante, com o objetivo de endurecer e secar a tinta.

Em todas as superficies rebocadas, deverdo ser verificadas eventuais trincas ou outras
imperfei¢cdes visiveis, aplicando-se enchimento de massa, conforme o caso, e lixando-se levemente as
areas que nao se encontrem bem niveladas e aprumadas. As superficies deverdo estar perfeitamente
secas, sem gordura, lixadas e seladas para receber o acabamento.

As superficies de madeira serdo previamente lixadas e completamente limpas de quaisquer
residuos. Todas as imperfeigcdes serdo corrigidas com goma-laca ou massa. Em seguida, lixar com lixa
n.° 00 ou n.° 000 antes da aplicac@o da pintura de base. Apds esta etapa, sera aplicada uma demao de
“primer” selante, conforme especificacdo de projeto, a fim de garantir resisténcia a umidade e melhor
aderéncia das tintas de acabamento.

Em todas as superficies de ferro ou ago, internas ou externas, exceto as galvanizadas, serdo
removidas as ferrugens, rebarbas e escdrias de solda, com escova, palha de aco, lixa ou outros meios.
Deverao também ser removidas graxas e 6leos com &acido cloridrico diluido e removentes especificados.
Depois de limpas e secas as superficies tratadas, e antes que o processo de oxidagdo se reinicie, sera

aplicada uma deméao de “primer” anticorrosivo, conforme especificacéo de projeto.
15. Generalidades Latex

Apés todo o preparo prévio da superficie, deverdo ser removidas todas as manchas de 6leo,

graxa, mofo e outras com detergente apropriado (aménia e agua a 5%). Sera aplicada, com uma espatula
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ou desempenadeira de a¢o, a massa corrida corrida (exceto nos muros), em camadas finas e em ndmero
suficiente para o perfeito nivelamento da superficie. O intervalo minimo a ser observado entre as
camadas sera de 3 horas.

Decorridas 24 horas, a superficie sera lixada levemente e limpa, quando serdo aplicadas as

dema&os necessarias da tinta de acabamento, a rolo, na dilui¢cdo indicada pelo fabricante.

16. Generalidades Esmalte Sintético

Todas as superficies que irdo receber a pintura de esmalte acrilico deverdo estar previamente
preparadas, limpas e livres de particulas soltas, poeiras ou quaisquer residuos. Apds a limpeza, as
superficies receberdo uma demao de tinta primaria ou seladora, conforme recomendacéo do fabricante,
de acordo com o tipo do material a ser pintado.

Apés a completa secagem do “primer”, devera ser aplicada a primeira demao a pincel, rolo ou
pistola. A segunda deméo s6 sera aplicada depois de completamente seca a primeira, seguindo

corretamente as recomendacdes do fabricante.

17. Generalidades de Limpeza da Obra

Os materiais e equipamentos a serem utilizados na limpeza de obras atenderdo as
recomendacdes das Praticas de Construcdo. Os materiais serdo cuidadosamente armazenados em local
seco e adequado.

Deverao ser devidamente removidos da obra todos 0s materiais e equipamentos, assim como as
pecas remanescentes e sobras utilizaveis de materiais, ferramentas e acessorios.

Deverad ser realizada a remocdo de todo o entulho da obra, deixando-a completamente
desimpedida de todos os residuos de constru¢do, bem como cuidadosamente varridos 0s seus acessos;

A limpeza dos elementos deverd ser realizada de modo a nao danificar outras partes ou
componentes da edificacéo, utilizando-se produtos que ndo prejudiquem as superficies a serem limpas;

Particular cuidado deverd ser aplicado na remocdo de quaisquer detritos ou salpicos de
argamassa endurecida das superficies;

Deverao ser cuidadosamente removidas todas as manchas e salpicos de tinta de todas as partes
e componentes da edificagdo, dando-se especial atencdo a limpeza dos vidros, ferragens, esquadrias,
luminarias e pecas e metais sanitarios;

Para assegurar a entrega da edificacdo em perfeito estado, a Contratada devera executar todos

os arremates que julgar necessérios, bem como os determinados pela Fiscalizagao.
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